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1. HﬂCl’lOpT KOMIACKTA RKOHTPOJABHO-OUCHOYMHBIX CPEICTE

KonTponsHo-oneHouHsble cpeactBa (KOC) npeaHazHadeHkl A1 KOHTPONA U
OUeHKH 00pa30BaTelbHEIX NOCTHKEHMH 00ydYarOLIUXcs, OCBOHMBIIHX NpPOrpamMMy
yuebHoit gucumMminnab « MIHOCTpaHHEIH A3BIK».

KOC Brmo4aroT KOHTpONbHbIE MATEPHANBl [UIA IPOBENEHHA TEKYILETO
KOHTPOIIA H IIPOMEXYTOYHOM aTTecTaliny B GopMe 3K3aMeHa.

KOC cocrasnenbl Ha OCHOBaHUU:

- IpOrpaMMBEl MOATOTOBKH  CIECHUANHCTOB CpEeJHero 3BeHa 1o
creruaneHocty 21.02.05 «3eMensHO-UMyINECTBEHHBIE OTHOIIEHHSN,;
- paboyeit mporpaMMel yaebHO# qUcIHMIKHEE «MHOCTpaHHEI A3BIK».



2. PesynbTaThl 0CBOCHHH JHCOHIJIHHBI, NOANEKALIIHE IPOBEpKe

PezympTarhl o0ydenns
{ocBOEHHEIC YMEHWS, YCROEHRHLIE SHARHS)

OcHOBHBIE HOKAIATENH ONECHKH Pe3yJLTATOR

YMenre ofmarbeAd (YCTHO W ITHCBMEHHO)
HHOCTPAHHOM A3BIKE HA NPOhEeCCHOHATBHRIE
MOBCETHEBHEIE TEMEL

"

Benenne nnanoros
CocTapneHHe AHATOIOB
CocTraRneHHE paccKasa

VMeHHe nNepeBOAMT:E (CO CIOBAPEM) HHOCTPAHHEIO
[TEKCTEI MPOfeCCHOHANBHON HANPABIEHHOCTH

Ileperon  rexcrop
HAIPaBIEHHOCTH

npodeccuoHANEHOM

[YMeHHe caMOCTOATENLHO COBEPIIEHCTBOBATE YCTHYIO
[ THCEMEHAYIO PEdb, MOTIOIHATE CIIOBApHELA 3anac

[Nepeckaz
Ynorpe6neHue TCKCHKH TIO0 TEMaM
IMoaroTopka npe3eATalMi H YCTHRIX COOOIEHMA

3panpe nekcudeckoro (1200-1400 nercyYeckHx

THHMI) H IPAMMATHYECKOI0 MHHMMYMA,
HeOOXOIMMOT0 /1A YTCHHA H TIepeBoa (CO clIoBapeM)
[AHOCTpAHHBIX TEKCTOB npodeCCHOHANLHOH
HAIIPABIEHHOCTH

YnotpeGnenue IeKCHKH
POpPMEL IIarojion, BpeMEHaA TIarcjios,
MOJATBHOCTE, CNIPDKEHHE, CTPaNaTeIbHELE 3a10r




3. Pacnpenenenme oneHHBAHHSA
KOHTPOJA

pe3yanTaToB O0ydYeHHs @0 BHIAM

HaumenoBaHHe 3j1eMeHTa yueﬂnﬁ HIH

Baan aTTecTAHA

— Texymui TIpoMexyTounax
KOHTPOIb ATTEeCTAIHA
YuMenme obmarsca (yorHo W muceMeHHO) Ha | Temei 1.1- 1.3,2.2, | DxsaMexarnuoHHEle
HHOCTPAHHOM $3EIKe Ha npodeccronanbueie 1 | 2.3 ponpocer 1-30
HNOBCCIHCBHBIC TEMBI OK3aMeHal[AOHHHIE
sajaHma 1,2
VMeHHe IepeBOIuTE (CO COBAPEM) Tema2.4,2.5 SK3aMeHAIHOHHEIe
HHOCTPAHHEIE TEKCTH ODpodecCHOHATLHOMH Bompoch 16-30
HApaBITeHHOCTH JK3aMEHAIMOHHBIE
sananmag 1,2
YMeHHE caMOCTOSTENBHO COBepIeHeTBOBary | Temu 1.4,2.1-2.3 JK3aMeHATHOHHEIE
| VCTHYIO ¥ IACBMEHHYIO Peyhb, TTONOIHATh Bonpocs 15,16,18,
CHOBAPHEIHA 3am1ac 22,23
Dx3aMeHAIHOHHEE
3aganud 1,2
3uanne TIEXCHIECKOro (1200-1400 | Temm 1.1- 1.4, 2.1- | Dx3aMeHAIHONHKIE
NEKCHECKHX C/MHHL) M TPaMMaTiIeckoro | 2.5 BOHpOCH 16-30
MHHHMYM&, HeoOXOQMMOIo MU YIEHHS H OK3aMEHANHOHHERIE
nepesoda (CO  CIOBApEM) HHOCTPAHHBIX 3agaH|g 1,2
TEKCTOR OpoheccHORATBHOM HaNPABICHAOCTH




4. CTpyKTypa KOHTPOJbLHOTO 3aAaHHN

4.1. Yernblii oTBeT

Ilepeuyenn 00BLEKTOB KOHTPOJIA H ONECHKH

HanmeroBaHHE 00BEKTOB KOHTPONIA
M OLEHKH

OCHOBHRLIE IOKA3ATENH OLEHKH Pe3yNBTATA

Ouenka

V1. VYmemme obmarscs (yCcTHO H
MACEMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM
43KIKe Ha npodeccHOHANBHBIE H
ITOBCETHEBHBIE TEMBI

31. 3uanue nexcuwgeckoro (1200-
1400 nmekcHyeCKHX eAHHHI[) ¥ TpaM-
MaTHYECKOro MAHUMYMa, HeoOXolH-
MOTO JUIA YTeHHA H IepeBofa (co
CJIOBAPEM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npoteccHoHATEHON HAlpaRneH-
HOCTH

Cocrarnenne pacckaza
Ynotpetinenne TeKCHKH
Tlopa210K CTOB B NPEITOKEHAH

5 Ganor

OUR COLLEGE

Our college was founded in 1930 as the railway building technical school. Now
college occupies two buildings. It has several computer classes, workshops for
practical training, 2 gyms, the students’ club, and special classes. A comfortable

hostel is waiting for the students living in other towns. The students get the

following professions:

e building and operation of engineering constructions;

¢ building and operation of buildings and constructions;
e operation and repair of lifting, transport, building and road machines

and equipment;

¢ economy and accournting;

e property and landed use relations;
e park and landscape design

3aganue 1. Translate the words and expressions.

to be founded -

railway building technical school -

to occupy -
workshop -

hostel -

construction -
equipment -

relation - landscape —




Exercise 2. Complete task 5.2, page 80.
«Anrmaickni nas CIIO» HILArabexan 2020r.

Aufgabe 1. Lesen und iibersetzen Sie den Text, berichten Sie iiber Ihr
College

Unser College

In diesem Jahr machte ich mein Abitur und ging aufs College. Mein College wurde
1930 als Technikum fiir Eisenbahnbau gegriindet. Ich studiere am College fiir
Briickenbau und Hydrologie und bin im ersten Studienjahr.

Hier studieren etwa 1000 Studenten und sind etwa 100 Fachschullehrer titig. Wir
haben einen hochqualifizierten und erfahrenen Lehrk&rper.

Jdhrlich kénnen an unserem College 200 Absolventen der 9. Klasse und
Abiturienten immatrikuliert werden. Nach dem 9. Schuljahr muss man am College
4 Jahre studieren. Die Abiturienten studieren drei Jahre, weil sie sofort im 3.
Semester immatrikuliert werden.

Unser College bietet alle Voraussetzungen optimaler Ausbildung. Zu den
Aufgaben des College gehort es, neben der berufsspezifischen Bildung auch die
allgemeine Bildung der Studenten zu fordern. Am College werden sowoh!
allgemeinbildende, als auch berufsbildende Féacher gelernt.

Aufgabe 2. Machen Sie die flbung 14, 5.24
“Deutsch fiir Colleges”: yuebuux/ H.B. bacosa, T.I'. Kononnépa.-24-e u3n.,crep.-
M.:KHOPVC, 2019.-346 c. - CIIO

4.2. YeTHbIH OTBET

Ilepedens 06bEKTOB KOHTPOJIS H OLCHKH

Hanvenoranne 005eKTOB KOHTPONA H (CHORHEIE MOXA3ATE.TH OLIEHKH PEIYTETATA Onenxa
QIIEHKH
vi Vmenue obmarsca (ycTHo H | Beneawe nuamoros 3 Gannos
MMCBEMCHHAO) Ha HHOCTparHOM | COCTaBNEHHE HATIOrOB
A3RKe  HA OpodeCCHOHANBHBEIE H | YIOTPEO/ICHHE IeKCHKH
TTOBCEAHEBHLIE TEMBI
31 3nanme nexcuueckoro (1200-1400
JEKCHYECKKX €[MHHMI) M IpaMMarH-
YeCcKOro MHHHMYMa, Heo0X0IuMOoro
IUIA YTEHHA M TIepeRoa (Co CIIOBApEM)
MHOCTpasHBIX TEKCTOB npoteccHo-
HamsHOH HanpaBlIeHHOCTH
Travelling

Exercise 1. Formulate the dialogue using the following questions:

1 Are you travelling alone?




2 Please, the purpose of the trip?
3 Are you traveling on business, privately, as a tourist?

4 Do you own these things?
5 Is this your luggage?

6 Where is your carry-on baggage?
7 How many pieces of baggage do you have in your carry-on baggage?
8 Do you have an import permit (export permit) for these goods?

9 Where is your passport?
10 Where is your visa?

11 Do I need to write something in the customs declaration?

12 How do you prefer to travel and why? Tell about you last travelling?

Exercise 2. Complete task 4.5, page 70.
«Anraniickui g CIIO» H.IL.AraGexan 2020r.

Reisen

Aufgabe 1. Bilden Sie den Dialog, benutzen Sie dabei die Fragen:

Reisen Sie allein?
Zweck Threr Reise bitte?

Ist das Thr Gepack?
Wo ist IThr Handgepéck?

oo ~] O s b

Sachen?
9 Wo ist [hr Reisepass?
10 Wo ist Thr Visum?

Reisen Sie dienstlich, privat, als Tourist?
Gehoren diese Sachen Thnen?

Aus wie viel Gepéckstiicken besteht Ihr Handgepick?
Haben Sie eine Einfuhrgenehmigung (eine Ausfuhrgenehmigung) fiir diese

11 Haben Sie etwas in der Zollerkldrung einzutragen?

4.3. Yernbiii oTBeT

l'lepe'leﬂb 00bEKTOB KOHTPpPOJH H OLEHKH

HanMeHOBaHHE OGBEKTOR KOHTPOIA OCHOBHEIC TIOKA3ATENH OUEHKH Pe3yIbTaTa Onenka
H OLEHKH

¥1. Ymenue obGmatees (yctHo H | CocTaBieHHe pacckasa 5 Bannos

NMHCEMEHHAC) HA HHOCTPAHHOM | YnoTpeOneHue JeKCHKH

A3BIKE HA [POQECCHOHATBHEIC H
NOBCeSHEBHEE TEMB

31. 3uanwme nexcuueckoro (1200-
1400 nerCHYCCKHX ¢IMHHUL) H rpaM-
MATHYECKOr0 MHHHMYMa, HeoOxoxH-
MOTO A5l YTeHHs H nepesoda (co
CIIOBAPEM) MHOCTPAHHEIX TEKCTOB
mpodeccHOHANBHOH HaIpaBlcH-
HOCTH

O6pazopaHne BPEMEH TTIar0ONoR
Ynotpebnerne cTpafaTeIbHOTO 3871073




Read and translate the text
Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK)
occupies the British Isles and consists of 4 parts: England, Wales, Scotland and
Northern Ireland. The country has the population of 60 million people within the
land area of 244 thousand square kilometers. The isles are washed by the Atlantic
Ocean in the north and in the west and by the English Channel in the south. The
UK is separated from continental Europe by the North Sea. Great Britain is
separated from Northern Ireland by the Irish Sea and the North Channel.

There are many beautiful lakes and mountains in Scotland and England. The
highest point in the Highlands is Ben Nevis (1 340 metres). The longest river flows
in England, it is the Severn. The main attraction in the north of England is the Lake
District. Thanks to the warm waters of Gulf Stream the island is very green and the
British climate is mild. Local summers are rather hot and winters are not cold. As

the weather is very changeable in Britain, it is the favourite topic for discussion
with the British.

The capital of Great Britain is London. It stands on the Thames river. The
country is a constitutional monarchy and officially the Queen is the Head of state.
But it is ruled by the Prime Minister and the government. The legislative body is
the Parliament which consists of the House of Lords and the House of Commons

As any other country, Britain has a variety of different customs and
traditions. People in Great Britain are proud of their traditions and try to keep them
up. The best examples are their weights and measures and monetary system, which
haven’t been changed for many years.

Some of the British customs are very old. The example is the Marble
Championship, where the British Champion is crowned. He gets a silver cup,
known as Morris Dancing. It’s an event where people in beautiful clothes dance
with handkerchiefs or big sticks in their hands. The Boat Race between Oxford and
Cambridge, which takes place on the river Thames, is another old tradition. Most
often it occurs on Easter Sunday.

The celebration of All Saints Day or Halloween is on the 31st of October.
This holiday has a Celtic origin. On this day people dress up in unusual costumes
and cut faces out of pumpkins.

One more tradition is the holiday called Bonfire Night or Guy Fawkes’
Night. Guy Fawkes was a man who wanted to blow up the Houses of Parliament
on November 5, 1605. However, he was caught and hanged. On this day people
burn jack-straws and light fireworks.

10



Among other popular celebrations are Christmas and New Year. In London,
lots of people go to Trafalgar Square on New Year’s Eve There is singing and
dancing at 12 o’clock on December 31st.

The UK is a highly developed industrial state. The chief industries are
shipbuilding, fishing and mining, production of aircraft equipment, electronics,
textile and chemicals. The country is the world’s largest exporter of iron and steel
goods. The most important industrial cities of Great Britain are London,
Birmingham, Manchester, Glasgow, Liverpool, Leeds, Edinburgh.

A lot of famous people were born and lived in Great Britain. Among them
are Shakespeare, Newton, Churchill, Paul McCartney, Joanne Rowling, Sting,
David Beckham and many others

Control task

Ne 1
| Translate, please
The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK)
occupies the British Isles and consists of 4 parts: England, Wales, Scotland and
Northern Ireland.
I1. Define the tense
The country has the population of 60 million people within the land area of
244 thousand square kilometers.
IIl. Put 5 questions (all types)
There are many beautiful lakes and mountains in Scotland and England.
Ne2
I. Translate, please
The isles are washed by the Atlantic Ocean in the north and in the west and
by the English Channel in the south.
II. Define the tense
The UK is separated from continental Europe by the North Sea.
I1I. Put 5 questions (all types)
As the weather is very changeable in Britain, it is the favourite topic for
discussion with the British.

Ne3
L Translate, please
The highest point in the Highlands is Ben Nevis (1 340 metres).

I1. Define the tense
The longest river flows in England, it is the Severn.

III. Put 5 questions (all types)
The country is a constitutional monarchy and officially the Queen is the

Head of state.
Ne 4
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I.  Translate, please

Local summers are rather hot and winters are not cold

II. Define the tense

The capital of Great Britain is London.

HI. Put S questions (all types)

The legislative body is the Parliament which consists of the House of Lords
and the House of Commons

Ne 5
I. Translate’ please
It stands on the Thames river
IL. Define the tense
The main attraction in the north of England is the Lake District
III. Put S questions (all types)
People in Great Britain are proud of their traditions and try to keep them up
Ne 6
I. Translate, please
The country has the population of 60 million people within the land area of
244 thousand square kilometers..
II. Define the tense
As any other country, Britain has a variety of different customs and
traditions.
ILl. Put 5 questions (all types)
The example is the Marble Championship, where the British Champion is
crowned.
N7
I. Translate, please
The best examples are their weights and measures and monetary system,
which haven’t been changed for many years.
1. Define the tense
The UK is a highly developed industrial state.
III. Put 5 questions (all types)
The country is the world’s largest exporter of iron and steel goods.
Ne 8
I. Translate, please
The Boat Race between Oxford and Cambridge, which takes place on the
river Thames, is another old tradition. Most often it occurs on Easter Sunday.

I1. Define the tense
The most important industrial cities of Great Britain are London,

Birmingham, Manchester, Glasgow, Liverpool, Leeds, Edinburgh.
II1. Put 5 questions
A lot of famous people were born and lived in Great Britain
Ne 9

12




I. Translate, please

_Among them are Shakespeare, Newton, Churchill, Paul McCartney, Joanne
Rowling, Sting, David Beckham and many others

IIL. Define the tense
The celebration of All Saints Day or Halloween is on the 31st of October.
III. Put § questions (all types)

On this day people dress up in unusual costumes and cut faces out of
pumpkins.

Ne 10

L. Translate, please

This holiday has a Celtic origin.

I1. Define the tense

Guy Fawkes was a man who wanted to blow up the Houses of Parliament on
November 5, 1605,

I11. Put 5 questions (all types)

On this day people burn jack-straws and light fireworks.

Ne 11

I. Translate, please

Among other popular celebrations are Christmas and New Year.

IL. Define the tense

The Boat Race between Oxford and Cambridge, which takes place on the
river Thames, is another old tradition.

II1. Put 5 questions (all types)

In London, lots of people go to Trafalgar Square on New Year’s Eve There
is singing and dancing at 12 o’clock on December 31st.

Deutschsprachige Lander

Aufgabe 1. Lesen und iibersetzen Sie den Text

Deutschland
Deutschland liegt in der Mitte Europas. Das ist das fiinfigréfite Land Europas.
Deutschland ist von 9 Nachbarstaaten umgeben: Dédnemark im Norden, den
Niederlanden, Belgien, Luxemburg und Frankreich im Westen, von der Schweiz
und Osterreich im Stiden und von der Tschechischen Republik und Polen im
Osten. Insgesamt ist Deutschland 357000 Quadratkilometer grof3. Das Land z#hit
rund 82 Millionen Einwohner. Die BRD ist ein Bundesstaat, der aus 16
Bundeslindern besteht. Am gréften ist Bayern, am kleinsten ist Bremen. Jedes
Bundesland hat seine eigene Hauptstadt und seine eigene Regierung. Die
deutschen Landschaften sind malerisch und vielfiltig. Die Bundesrepublik ist an
Naturschitzen reich. Der gréfite Fluss Deutschlands heifit der Rhein, der die
wichtigste Verkehrsader zwischen dem Norden und dem Siiden ist. Die Hauptstadt

13



der BRD ist Berlin. Mit seinen 3,5 Millionen Menschen ist Berlin die gréfte Stadt
der BRD. In Berlin gibt es viele Denkmaler: Brandenburger Tor, Berliner
Fernsehturm, Rathaus, staatliche Bibliothek und Museuminsel. Berlin ist eines der
fihrenden Zentren auf dem Gebiet der Messen. Deutschland ist eine
parlamentarische Bundesrepublik. Das gesetzgebende Organ ist der Bundestag,
Der Bundestag wihlt den Bundeskanzler, der die Regierung bildet. Das
Staatsoberhaupt Deutschlands ist der Bundesprisident. Der Bundesprésident wird
alle fiinf Jahre gewi#hlt. Die BRD ist ein hoch entwickeltes Kultur- und
Industrieland. In Deutschland werden vor allem Autos, Computer, Elektrogerite,
Optik und chemische Produkte hergestellt.

Aufgabe 2, Erziihlen Sie iiber die BRD, benutzen Sie dabei die Fragen:

1.Wo liegt die BRD?

2.Wie heiflen die Nachbarstaaten?

3.Wie viel Einwohner zihlt die BRD?

4.Wie grold ist ihre Flache?

5.Welche Landschaften bestimmen die Natur Deutschlands?
6. Wie heildt das Parlament der BRD?

7. Wer wihlt den Bundeskanzler?

8.Wie viel Parteien gibt es in Deutschland?

9.Wie heildt die idlteste Partei?

10.Welche Industriezweige sind fiir die BRD am wichtigsten?
11.Wie entwickelt sich die Landwirtschaft?

12.Wie heifdt die Hauptstadt der BRD?

13.Wie viel Einwohner zéhit Berlin?

14. Wann wurde Berlin gegriindet?

15.Welche Sehenswiirdigkeiten kann man in der Hauptstadt der BRD besichtigen?

Aufgabe 3. Machen Sie die Ubung 9, S.79
“Deutsch flir Colleges™: yue6uux/ H.B. Bacosa, T.I'. Kononnépa.-24-¢ H31.,CTEP.-
M.:KHOPYC, 2019.-346 c. — CITIO

4.4, YeTHbIl OTBET

IepedeHb 06LEKTOB KOHTPO/IS H OLEHKH

HaumeHnopanue 0FbEKTOB KOKTPOIA H Oueska

QIEHKH

(OcroBHLIE IOKAZATE/IH OLEHKH pe3ybTara
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¥3. YMenne CAMOCTOHTEIIEHO
COBEPIIEHCTBOBATE YCTHYK) H
NHCHMEHHYIO peds, MOTOHATE
CIIOBapHRIH 3amac

31. 3nanume nexcudeckoro (1200-1400
JICKCHYECKHX €JWHAL) W TIpaMMaTH-
49eCKOr0 MHHHMyMa, HeoOXoauMoro
1A 9TeHMH H IDepeBoja (CO CloBapeM)
HHOCTPAHHEIX TEKCTOB HpOd)ecCHO-
HAIBLHOH HAMPABICHHOCTH

YnorpebneHne IeKCHKH

5 Ganmop

Environmental protection

Exercise 1. Translate the following words:

Garbage, use, fertilizer, ozone hole, extinction, pollution, poisoning, nuclear weapons, acid rain,

waste, over-fertilization, destruction, ozone layer, protection, aerosol can, damage, wildlife,

harmful, dumping, contaminated, recycling, steam, soil, consequences, source, toxin,

wastewater, filtration system, pesticides, environment , environmental protection.

Der Umweltschutz

Aufgabe 1. Ubersetzen Sie folgende Worter:

Der Miill, verwenden, der Diinger, das Ozonloch, das Aussterben, die Verschmutzung, die

Vergiftung, die Verseuchung, der Abfall, die Uberdiingung, die Zerstérung, die Ozonschicht, der

Schutz, die Spraydose, schiiden, der Giftstoff, freisetzen, das Abwasser, die Filteranlage, der

Treibhauseffekt, die Umwelt, der Umwelischutz, teilnehmen an (D).

4.5. Yerunlii oTBeT

Iepevens 00LEKTOR KOHTPOIA H OUEHKH

HaJIBHOI HANPaBJICHHOCTH

31 3npamme nekcrueckoro (1200-1400
NEeKCHUeCKHX eOUHEIN) H TIpaMMaTH-
9eCKOr0 MHBHMYM8, HeOGXOTHMOro
ANA ITEHHA M NEpeB0a {CO CNOBADEM)
HHOCTDAHHEIX TEKCTOE Hpodeccuo-

Hanveropanme 06LEKTOB KOHTPOH (OCHOBHEIE IOKA3ATEMH ONEHKH Pe3yNbTara Oncrka
OUEHKA

Y3 YMmeHHE caMocTOSTEIRHO | CocTaBNeHNE NPeAToKeHHH 5 Gamnos

COBEPIICHCTBORATE YCTHYIO ¥ | YoorpebieHne YACIATENLHBIX

MHCEMCHHYIO peub, nononagTs | [Ipeanoru HanpaBieHASA

CHOBapHLIH 3amac [peanoru MecTa

Mathematics and elements of geometry

Exercise 1. Perform math calculations.
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2+2=4 76-14=62

3+5=8 93-35=38
9+14=23 69-13=56
35+18=53 105-48=57

105+11=116 88-37=51

188:4=47 3x5=15

80:2=40 5x8=40
54:6=9 12x5=60
76:2=38 8x8=64
68:4=17 O0x3=27

Exercise 2. Complete task 6.6, page 92.
«Anrauiickui 1aa CIIO» H.IL. Aratexsn 2020r.

Mathematik-und Geometricelemente

Aufgabe 1. Rechnen Sie

10+5=15 89-13=76
25+15=40 87-17=70
123+8=131 59-27=32
38+23=61 82-16=66

68+33=101 100-74=26

176:4=44 9%x9=81
90:2=45 5x9=45
49:7=7 12x3=36
64:2=32 7x5=35
63:7=9 8x5=40

Aufgabe 2. Machen Sie die Ubung 7, S.34
“Deutsch fiir Colleges™: yueouux/ H.B. Bacosa, T.I'. Kononnépa.-24-e H31.,cTep.-
M.:KHOPYC, 2019.-346 ¢. — CI1O

4.6 YcTHBIR OTBET

Ilepeyenb 06BLEKTOR KOHTPOJIS H OLEHKH

HaumenoBanue 00BEKTOB KOHTPOIL OneHka
OCHOBHEIE ITOKA3ATENH OIIEHKH PE3yIILTATA
A OLICHKA
V1. Ymemme obmatscs (ycrHO H | CocTaBieHHE pacckaza 5 bamnor
IIHCHMEHHO) Ha HHOCTPS8HHOM | YnoTpebneuue mpodecCAOHANBHON JEKCHKH

f3bIKe Ha OpodecCHOHANRHEIE H
TIOBCCTHEBHEIEC TEMAL

¥3. YMEHHE  CaMOCTOSTENLHO
COBCPIICHCTBOBATE  YCTHY)  H
NHCEMEHHYIO  pedh,  MOIOIHATE
CIIOBAPHEI! 3a11ac

31. 3manme nexcmaeckoro (1200-
1400 neKkcHYeCKHX eqUHML) H IpaM-
MaTH4eCcKOro MAHHMYME, HeoOxoau-
MOTO JUId YTEHAA H TIepeBoaa (co
CROBApEM) HHOCTPAHHEIX TEKCTOB
npopeccHOHATLHOR HaIlpanIeH-
HOCTH

Business

16




Business is an organization which involves the trade of goods and services.
Every day thousands of people start their own business. To be successful in
business one should have special character traits, for example, to be hard-working,
clever, energetic and even adventurous

If a person wishes to launch a new business he or she has to take some
preparatory steps. The first one is the selection of a legal form. Different countries
have different laws about legal types of businesses. Usually they are a limited
liability company, a partnership and a sole proprietor. These forms of business
slightly differ. The limited liability company is a legal entity. In case of a
bankruptcy it has to reimburse its debts with all its assets. Sole proprietors or
partners do not form a legal entity. In case of their bankruptcy they reimburse the
debts not only with their assets but also with their own belongings. It includes
houses, cars, money, etc. That’s why the majority of businessmen prefer to set up
the limited liability companies. The second step is the preparation of certain
documents. The third step includes initial investments and the appointment of a
director.

Every new business has to be registered with the official company register.
Business makes a profit. However, the founders sometimes don’t have enough
experience and make many mistakes. This leads to losses instead of profit. All
financial information of the company can be kept in the financial reports. There are
a lot of reports submitted annually, semi-annually and quarterly. Every government
requires detailed information on the company’s performance and collects taxes.
That’s why financial reports are important.

In conclusion, I’d like to add that every business is not an easy activity.
Thus, the knowledge of basic economic principles is vital for people who want to
set up a business.

Control task

Exercise 1

I. Translate, please

Stage 3 includes the initial investment and the appointment of a Director.
II. Define the tense

The first one is the selection of a legal form.

II1. Put 5 questions (all types)

Business makes a profit.

Ne 2

I. Translate, please

Business is an organization which involves the trade of goods and services.
II. Define the tense

Every day thousands of people start their own business.

II1. Put 5 questions (all types) o
The government requires detailed information about the company's activities
Ne3

I. Translate, please
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Usually they are a limited liability company, a partnership and a sole
proprietor..

I1. Define the tense

The first is to choose the legal form,

III. Put 5 guestions (all types)

People start their own business.

MNe 4

I. Translate, please

Every new business has to be registered with the official company register.

I1. Define the tense

A person wants to start a new business, he or she must take some
preparatory steps.

III. Put 5 questions (all types)

To be successful in business one should have special character traits, for
example, to be hard-working, clever, energetic and even adventurous.

Ne §

I. Translate’ please

Sole proprietors or partners do not form a legal entity.

I1. Define the tense

If a person wishes to launch a new business he or she has to take some
preparatory steps.

I11. Put 5 questions (all types)

A lot of reports submitted annually, semi-annually and quarterly.

Ne 6

I. Translate, please

The third step includes initial investments and the appointment of a director.

I1. Define the tense

Different countries have different laws about legal types of businesses.

I11. Put 5 questions (all types)

Every day thousands of people start their own business.

Ne 7

I. Translate, please

In case of a bankruptcy it has to reimburse its debts with all its assets.

IL. Define the tense

The majority of businessmen prefer to set up the limited liability companies

II1. Put 5 questions (all types)

In case of their bankruptcy they reimburse the debts not only with their
assets but also with their own belongings.

Ne 8

I. Translate, please

The majority of businessmen prefer to set up the limited liability companies.

I1. Define the tense

The third step includes initial investments and the appointment of a director.

1. Put 5 questions
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This leads to losses instead of profit.

Ne 9

I. Translate, please

If a person wishes to launch a new business he or she has to take some
preparatory steps

I1. Define the tense

However, the founders sometimes don’t have enough experience and make
many mistakes.

III. Put 5 questions (all types)

Every government requires detailed information on the company’s
performance and collects taxes

Ne 10

I. Translate, please

In conclusion, I'd like to add that every business is not an easy activity.
I1. Define the tense

The limited liability company is a legal entity.
III. Put S questions (all types)
People start their own business.

Mein zukiinftiger Beruf

Aufgabe 1. Berichten Sie iiber Thre Firma, benutzen Sie dabei die Fragen:

1) Wie heif}t Ihre Firma?

2) Was stellt sie her?

3} Aus wie viel Abteilungen besteht sie?

4) Wie viel Beschiftigte hat die Firma?

5) Welchen Umsatz hat sie?

6) Wie heiflen die Abteilungsleiter?

7) Wie viel Mann sind in jeder Abteilung tétig?

8) In welche Linder exportiert die Firma?

9) Mit welchen Lindern der Welt mochten Sie Verbindungen ankniipfen?

4,7 Yerublid oTBET

IepeueHs 00bEKTOB KOHTPOJIH H ONIEHKH

HaumenoBanue 06BCKTOB KOHTPOJISA ¥ OuneHka

(OcHOBHBIE IOKA3ATEITH OUCHKH Pe3yILTATA
OLIEHKH
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¥1. Vmenue oOmarscs (ycTHO H
[IECbMEHHO) Ha HHOCTPAHHOM
f3blke HAa NpOpECCHOHANBHEIE H
[IOBCETHERHAIS TEMBI

V3. VMeHue CAMOCTOSTETEHQ
COREPINICHCTBOBATE YCTHYIO %4
THCBMEHHYIO peds, [IONOXHATE

CIIOBapHEIH 3arac

31 3nanue nexcugeckoro (1200-1400
JMEKCHYECKUX COHHHMI) H TIpaMMAaTH-
YeCKOr0 MHHHMYM2, HEOOXOIEMOTro
INs 9TEHHS H Neperoia (CO ClIoBapeM)
HHOCTPAHHRIX TEKCTOBR Npogeccuo-
HAITEHOW HAllpABJICHHOCTH

Urenne, ycTHRIH MepeBo] M nepeckas TEKCTa
VYnorpebneHue npotheccROHANBHON JTEKCHKN
DOpMH IJ1aronos

5 6amos

Read and translate the text

Business

Nowadays the word «business» is very popular. It is used everywhere: in
communication tied with commercial deals, in mass media, in modem books and
films, in scientific and educational context. Sometimes business is equated to trade,
but it is a broader phenomenon including all the institutes and relations associated
with entrepreneurship - not only goods sale and purchase, but also various services
(for example, financial or consulting ones), the banking system, marketing,
business etiquette Business is a main instrument and basis of the market that forms
the capitalist economy

The most widespread type of this global thing is the small business. Today
every full age person may create a venture if he or she has all the necessary
documents (primarily, the license) and some initial capital. Certainly, a few
businesspersons can constitute a group of co-owners, On the market, a private
enterprise should participate in the competitive struggle in order to survive and
realize its goals. A businessman develops his company hiring managers and
employees, choosing partners, and attracting clients through advertisement,
beneficial price policy or social activities (charity, events for children, etc.

However, there are other, alternative forms of business: educational
business, show business, social entrepreneurship... Almost all the spheres of our
life depend on it. Besides, business affects features of modern mentality. the ideal
of a strong, independent, initiative person who effectively uses his or her time and
opportunities was born in the business environment. For this reason, a great
number of young people dream of launching their own venture.

Control task
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Nel

I. Translate, please

The most common type of this global phenomenon is small business.

IL. Define the tense

However, there are other, alternative forms of business. educational
business, show business, social entrepreneurship ...

IIL. Put S questions (all types)

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

Ne2
I. Translate, please

The word "business” is very popular these days. It is used everywhere: in
communication related to commercial transactions, in the media, in modern books
and films, in a scientific and educational context.

II. Define the tense

In the market, a private enterprise must compete in order to survive and
achieve its goals.

I11. Put 5§ questions (all types)

Sometimes business is identified with trade, but this is a broader
phenomenon that includes all institutions and relations related to entrepreneurship -
not only the sale and purchase of goods, but various services

Ne3
1. Translate, please

Sometimes business is identified with trade, but this is a broader
phenomenon that includes all institutions and relations related to entrepreneurship -
not only the sale and purchase of goods, but various services

11. Define the tense
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A businessman develops a company by hiring managers and employees,
choosing partners and attracting clients through advertising, favorable pricing
policy or social activities (charity, children's events, etc.).

IIL. Put S questions (all types)

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

Ned

I. Translate, please

Business is used everywhere: in communication related to commercial
transactions, in the media, in modern books and films, in a scientific and
educational context.

IL. Define the tense

1n addition, business influences the characteristics of modern mentality: the
ideal of a strong, independent, enterprising person who effectively uses his time
and his capabilities was born in a business environment.

IIL. Put 5 questions (all types)

Today, any adult can create an enterprise if he has all the necessary
documents (first of all, a license) and start-up capital.

NeS

I. Translate, please

The word "business" is very popular these days. It is used everywhere: in
communication related to commercial transactions, in the media, in modern books
and films, in a scientific and educational context.

11. Define the tense

In the market, a private enterprise must compete in order to survive and
achieve its goals.

IIL. Put 5 questions (all types)

A businessman develops a company by hiring managers and employe_es,
choosing partners and attracting clients through advertising, favorable pricing
policy or social activities (charity, children's events, etc.).
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Nub
I. Translate, please

A businessman develops a company by hiring managers and employees,
choosing partners and attracting clients through advertising, favorable pricing
policy or social activities (charity, children's events, etc.).

I1. Define the tense

In addition, business influences the characteristics of modern mentality: the
ideal of a strong, independent, enterprising person who effectively uses his time
and his capabilities was born in a business environment.

I11. Put S questions (all types)

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

Ne7
L Translate, please

Sometimes business is identified with trade, but this is a broader
phenomenon that includes all institutions and relations related to entrepreneurship -
not only the sale and purchase of goods, but various services

11. Define the tense

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

I11. Put 5 questions (all types)

Business is used everywhere: in communication related to commercial
transactions, in the media, in modern books and films, in a scientific and
educational context.

Ne8
I. Translate, please

In the market, a private enterprise must compete in order to survive and
achieve its goals.

I1. Define the tense
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Business is used everywhere: in communication related to commercial
transactions, in the media, in modern books and films, in a scientific and
educational context.

IIL. Put S questions (all types)

A businessman develops a company by hiring managers and employees,

choosing partners and attracting clients through advertising, favorable pricing
policy or social activities (charity, children's events, etc.).

Ne9
L. Translate, please

In addition, business influences the characteristics of modern mentality: the
ideal of a strong, independent, enterprising person who effectively uses his time
and his capabilities was born in a business environment.

II. Define the tense

Today, any adult can create an enterprise if he has all the necessary
documents (first of all, a license) and start-up capital.

I11. Put S questions (all types)

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

Nel0
L. Translate, please

The word "business" is very popular these days. It is used everywhere: in
communication related to commercial transactions, in the media, in modern books
and films, in a scientific and educational context.

I1. Define the tense

Business is the main tool and foundation of the market that shapes the
capitalist economy.

IIL Put 5 questions (all types)

Business is used everywhere: in communication related to commercial
transactions, in the media, in modern books and films, in a scientific and
educational context.

24



Aufgabe 1. Lesen und iibersetzen Sie den Text
Marketing

~Marketing” kommt von dem englischen Wort ,market®. Es bedeutet
dasselbe wie ,Markt® im Deutschen und bezeichnet den Ort, wo die einen etwas
verkaufen und die anderen kaufen, was verkauft wird. Das international bekannte
Wort ,,Marketing” kommt aus den USA und konnte im Deutschen wie ,,etwas auf
den Markt bringen* ibersetzt werden. Marketing ist aber kein Ort, sondern ist eine
Politik. ,Markt“ bezeichnet den 6konomischen Ort des Zusammentreffens von
Angebot und Nachfrage. Marketing ist zur Forderung des Absatzes entstanden.
Die Unternehmen orientieren sich auf die Bediirfnisse, Wiinsche und Probleme der
Kunden. Marketing driickt eine entsprechende Reaktion der Unternehmen auf das
Kundenverhalten aus. Auf dem Kaufermarkt missen die vorhandenen
Kundenwiinsche erforscht werden. Marketing beinhaltet das gezielte Eingreifen
der Unternehmen in das Marktgeschehen. Marketing heil3t die Erforschung
aktueller und die Erkundigung latenter Bediirfnisse der Kunden. Zuerst werden
Informationen {iber die gegebenen und zu erwartenden Marktverhiltnisse
erarbeitet. Die erhaltenen Ergebnisse ermoglichen Absatzprognosen fiir bestimmte
Zeitrdume.

Aufgabe 2. Beantworten Sie folgende Fragen:

1) Wovon kommt das Wort "market™?

2) Was bedeutet ,,Markt"“?

3) Wofiir ist Marketing entstanden?

4) Worauf orientieren sich Unternehmen?

5) Was muss auf dem Kéufermarkt erforscht werden?
6) Wohin greifen die Unternehmen ein?

7) Was erforschen Unternehmen auf dem Markt?

8) Was ermdglichen die erhaltenen Ergebnisse?

Aufgabe 3. Machen Sie die Ubung 11, S.22
“Deutsch flir Colleges™: yue6uux/ H.B. Bacopa, T.I'. Konomnnéga.-24-e u3A.,CTeP.
M.:KHOPVYC, 2019.-346 c. — CIIO

4.8 [IlpakTHYecKoe 3a4aHHE

Ilepeuens 06bEKTOB KOBTPOJIA H OLEHKH

HaumMenoBauue 00beKTOB KOHTPONA H Onenxa

OCHOBHEIE IOKA3ATETH OIEHKH Pe3ynbTaTa
OLIEHKH
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y2 YMeHHEe nepeBoIMTH  (cO
CIOBAPEM)  HHOCTPAHHBIE  TEKCTHI
IpO(ECCHOHANBLHON HAIPARIEHAOCTH

31 3nanme nexcuuecxoro (1200-1400
JIEKCHYCCKHX CIMHMI) H I'PaMMATH-
JECKON0 MHHHUMYMA, HeoOXomHMOro
IUI4 YTEHHS H MepeRojia (Co cioBapeM)
MHOCTPAHHBIX TEKCTOB MpogeccHo-
HATBHOH HalpasJTIcHHOCTH

Ileperoa Texcra 5 Garnnos
Ymorpebnenne npoheccHORANBHON IEKCHKH

Read and translate the text

Land valuation

APPROACHES TO DETERMINING THE COST OF LAND
COMPARATIVE

Previously successfully used analogs with similar memory properties are
identified here. Among them: proximity (remoteness) to the center of the
settlement; type of settlement; compliance with the building area; location within
the city or outside of it; development of transport communications and
infrastructure; availability of utilities; ecology and landscape conditions.
Highlighting cadastral quarters with similar parameters, where a revision was
recently carried out, appraisers often establish a similar cadastral value. The
comparative approach to the valuation of land plots is applicable only to those
plots that have analogues. After analysis and monitoring, appropriate amendments
are made based on insignificant differences between the arrays.

COST

Here, a significant role is played by capital investments made from the
municipal or state budget. For example: improvement of infrastructure; conducting
communications; highway construction, etc. Their payback depends on the gradual
introduction of the funds spent into the budget, due to the taxation of the owners of
the memory. The cost-based approach to assessing a land plot always takes into
account that improved plots have a higher value than land in a vacant lot. Often
this situation does not depend on the entity making financial investments. For
example, the land obtained on the desert outskirts for individual housing
construction demanded that the owners organize work to provide the development
zone with communications. The construction was also carried out at the expense of
the owners, but the cost of land and a commensurate increase in tax were the result

of the efforts of citizens.
PROFITABLE

The income approach to the assessment of a land plot is used quite rarely
when revising arrays. It only applies to the valuation of land of commercial value.
For example, when allocating a place for a developer in an elite neighborhood,
especially in places where retail space or office buildings are being erected. This is
the only way to value the future perspective. Pricing is based on perspectives that
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allow for substantial profits from owning the plot in question, based on the benefits
that are planned in the development area. Sometimes such advantages arise due to
the location of the storage device in a particularly favorable landscape or
ecologically attractive context. However, the establishment of the cadastral value is
based on the assumed prospects only in part, in contrast to the market value, which
has the right to rely on the advantages of using the land to the maximum.

Applies each approach when assessing land, the methods by which the
calculations are made. For example, the income approach relies on the
capitalization method, which allows you to apply the formula for a gradual
increase in the cadastral value of land, due to which pricing changes in stages and
proportionately, taking into account the difference between future profits and the
current state of affairs on the site. In the comparative approach, methods of paired
sales are relevant, which allow the analysis of the most profitable cost of analogs in
demand. Price monitoring is also used here, allowing the analysis of the maximum
number of prices for objects with similar characteristics. Sometimes the allocation
method is used, which allows the use of land valuation by deducting the cost of
capital structures located on the site and other erected improvements. For example,
the cost of analogs of residential buildings is used as a baseline. Having calculated
the costs invested in construction, it is allowed to obtain the cadastral value of the
land

Control task

Nel
I. Translate, please
Previously successfully used analogs with similar memory properties are
identified here.
I1. Define the tense
Pricing is based on perspectives that allow for substantial profits from
owning the plot in question, based on the benefits that are planned in the
development area.
III. Put 5 questions (all types)
development of transport communications and infrastructure
Ne 2
L. Translate, please
Among them: proximity (remoteness) to the center of the settlement
I1. Define the tense
[t only applies to the valuation of land of commercial value.
II1. Put 5 questions (all types)
After analysis and monitoring, appropriate amendments are made based on
insignificant differences between the arrays.

Ne3
1. Translate, please
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type of settlement
1. Define the tense

The comparative approach to the valuation of land plots is applicable only
to those plots that have analogues.

III. Put § questions (all types)
the land obtained on the desert outskirts for individual housing construction

demanded that the owners organize work to provide the development zone with
communications.

Ne 4

L. Translate, please
compliance with the building area
IL. Define the tense

Here, a significant role is played by capital investments made from the
municipal or state budget.

IIl. Put 5 questions (all types)
Any operations carried out with property and land are accompanied by a
qualified assessment and the help of specialists

Ne 5

L Translate’ please

Highlighting cadastral quarters with similar parameters, where a revision
was recently carried out, appraisers often establish a similar cadastral value.

I1. Define the tense

After analysis and monitoring, appropriate amendments are made based on
insignificant differences between the arrays.

II1. Put 5 questions (all types)

This is the only way to value the future perspective.

N6

L Translate, please

The construction was also carried out at the expense of the owners, but the
cost of land and a commensurate increase in tax were the result of the efforts of
citizens.

I1. Define the tense

The income approach to the assessment of a land plot is used quite rarely
when revising arrays.

IIE. Put 5 questions (all types)

For example, when allocating a place for a developer in an elite
neighborhood, especially in places where retail space or office buildings are being
erected.
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Ne 7

I. Translate, please

The cost-based approach to assessing a land plot always takes into account
that improved plots have a higher value than land in a vacant lot.

I1. Define the tense

This is the only way to value the future perspective.
III. Put S questions (all types)

It only applies to the valuation of land of commercial value

Ne 8
I Translate, please

Their payback depends on the gradual introduction of the funds spent into
the budget.

I1. Define the tense

Often this situation does not depend on the entity making financial
investments.

HI. Put 5 questions

Applies each approach when assessing land, the methods by which the
calculations are made.

Ne 9

L. Translate, please

For example, the income approach relies on the capitalization method
IL. Define the tense

In the comparative approach, methods of paired sales are relevant, which

allow the analysis of the most profitable cost of analogs in demand.

III. Put 5 questions (all types)

the allocation method is used, which allows the use of land valuation by
deducting the cost of capital structures located on the site

Ne 10

I. Translate, please

Having calculated the costs invested in construction, it is allowed to obtain
the cadastral value of the land

I1. Define the tense

Price monitoring is also used here, allowing the analysis of the maximum
number of prices for objects with similar characteristics.

III. Put S questions (all types)

Sometimes the allocation method is used, which allows the use of land
valuation by deducting the cost of capital structures located on the site and other

erected improvements.

Aufgabe 1. Lesen und iibersetzen Sie den Text
Das Konzept der Grundstiicksbewertung
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Bei der Durchfiihrung der Grundstiicksbewertung werden mehrere Arten von
Wert verwendet. In Artikel 66 «Grundstiicksbewertung» des Grundgesetzbuches
der Russischen Foderation heiflt es iiber zwei Arten von Wert: Markt-und
Katasterwert. In Bezug auf die Grundstiicke spricht man immer noch tiber den
Investitionswert.

Bei der Bestimmung des Marktwertes des Grundstiicks wird der
wahrscheinlichste Preis bestimmt, zu dem es zum Zeitpunkt der Bewertung auf
dem offenen Markt unter Wettbewerbsbedingungen entfremdet werden kann, Bei
der Bewertung des Marktwertes des Grundstiicks werden die Zweckbestimmung,
die zuldssige Nutzung, die Rechte anderer Personen auBer dem Eigentiimer
beriicksichtigt. Mit der Anderung einer dieser rechtlichen Parameter #indert sich der
Marktwert des Grundstiicks.

Der Kataster-Wert ist der im Prozess der staatlichen Kataster-Bewertung
festgelegte Marktwert des Grundstiicks. Er wird durch Verfahren von
Massenbewertung definiert.

Der Investitionswert des Grundstiicks wird fir einen bestimmten Investor
bestimmt. Im Gegensatz zu einem Marktwert, der sich auf den
«durchschnittlichen» Kiufer konzentriert, wird der Investitionswert durch die
Bediirfnisse und Eigenschaften eines bestimmten Erwerbers bestimmt und direkt
mit der Hohe der zukiinftigen Ertrige verbunden, die er bei der Nutzung des
Grundstiicks erhalten kann.

Aufgabe 2. Beantworten Sie folgende Fragen:

1 Welche Arten des Wertes werden bei der Durchfiihrung der
Grundstlicksbewertung verwendet?

2 Was wird bei der Bewertung des Marktwertes des Grundstlicks
berlicksichtigt?

3  Was bedeutet ,.der Kataster-Wert“?

4 Was wissen Sie tiber den Investitionswert?

4.9 TIpakTHYecKoe 33 JaHAE

IlepedeHb 00BEKTOB KOHTPOIA H OUCHKH

Haumenosauue 0OBEKTOB KOHTPOIA H

1 Ouenka
OLEHKH

OCHOBHEIE OKA3ATENH OLESHKH Pe3yJbTaTa
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Y1. VYmenne obmarscs (YeTHO H | BrageHue TexHuxoi nenorok NEPEHCKH 5 danor
ITACEMEHHO) Ha HHOCTpaHHOM | Bragenmue Texandeckoi nexcuxol enosoii
A3bIK€ HA NpodecCHOHANEHBIE W | MEpPENHCKH
MOBCEXHCBHLIE TEMBL O¢opmireHne IENOBKIX MACEM
LPA Yuemwe nepepoaute  (Co | OhopMIIEHME KOHTPAKTOB
croBapéM)  MHOCTPAHHBIE  TEKCTHI
MpofeccHOHATEHON HAPABIEHHOCTH
31 3namme nexcuuecxoro (1200-1400
NEKCH9YECKAX CIOUHMI) K IpaMMaTH-
YECKOI0 MHHHMYyMa, HEOOXOZMMOro
VA YTCHHS H NEPeRoaa (Co cloBapeM)
HHOCTPAHHEIX TEKCTOB  IpodeccHo-
HAILHOH HAlPABJIEHHOCTH
Thank you letter
May 19, 2017
Mr. Danny Black
123 Buckingham St.

London, 100001
Dear Mr. Black

Thank you for your gift of 500% to the London Public Library Foundation. We are
grateful for your donation and will acknowledge in the quarterly Foundation
newsletter.

Your gift will support literacy and learning in this community, helping people
change their lives through reading. Your donation will support reading programs,
technology and needed furnishings that are not covered by the tax dollar. You are
supporting library excellence for the residents of London.

Thank you for making a difference with your gift to the London Public
Foundation. I appreciate your generosity.

Sincerely,
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Frannie Fundraiser
Foundation Director

Letter of application

Dear Sir or Madam,

I am writing in response to your job offer concerning the post of computer
operator which I found in the latest issue of «Daily News».

I believe this position fits my expectations of a perfect job for a young
person. As far as my qualifications are concerned I have been working for
about two years as a computer operator in Gray Service Company, where |
have had the chance to get «hands-on» experience with computers in a real
working office and coming into contact with the public for the first time.
There I have gained a lot of valuable professional experience. In addition to
this, I consider myself to be hard-working and a very sociable person.

I would be happy to attend the interview at any time that is convenient to
you. [ am enclosing the names of two referees from Gray Service Company,
whom you can contact for more details. I look forward to hearing from you.

Yours faithfully,
Jane Morrison

Letter of complaint
Dear Mr. Olsen,

I am writing to complain about ineffective work of your book service centre. On
February the third I ordered from you one copy of «Dandelion wine» by Ray
Bradbury. The book arrived by mail and I found that some of the pages were
transposed so that the book was not usable.

As a result [ was left without a needed book. I would like the privilege of returning
the defective book to you in exchange for a perfect copy. 1 hope it would be
possible for you to replace it as soon as possible. I look forward to your answer.

Yours sincerely,

Bill Berry

Ofpasel DoroBOPS HA ANNIIGICKOM SNHKE
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KOHTPAKT N

Mocksa

n L 20 P.
; WMMEHYeMIi

B panbHeimemM [lpomaBel, C OOHOM cTo-
DOHEI, M ’
MMEHYEMBII B HajibHenmeM [loxynaTess,
C OPYTOM CTOPOHHE], BaKJIOYMIM HACTOS-
WMA KOHTPAKT O HUKECIJeNyoleM:

1. TpemveTr koHTpaxTa
[lponaseu npoman, a lokynarens Ky-

nun Ha ycnosuax (POB)
TOBapoB
(nopr)
Ha cymMMy
B KOJIMYECTBEe, acCOPTUMEHTe, Mo Le-

HaM M B COOTBETCTBMM C TEeXHUUECKUMA
YCJIOBMAMM, YKa3aHHEMM B NPUIIOXEHMAX
NN 1,2,. ABJIAKLMAXCA HEOTBEeMIEMOM
YacCThl HACTOAMEI'O KOHTpPaKTa.

..y

2. leHa u obmas
KOHTpakKTa
lleHel Ha TOBapH YCTaHAaBIMBAKTCH B

cymMMa

(Bagmora)
" INIOHMMAaKTCA .

(¢OB, CH®...),
BKIIOYana CTOMMOCTL Taphl, YNaKOBKM "
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CONTRACT N

Moscow
= o 20

hereinafter referred to as
Sellers, on the one hand and
, hereinafter

the

referred to as the Buyers, on the

other hand have concluded the
present Contract as follows:

1. Subject of the Contract
The Sellers have sold and the
Buyers have bought on (FOB)
(port)

basis the goods to the amount of

in the

quantity, assortment, at prices and

according to technical conditions

as stated in Supplements N 1,2...

which are the integral part of the
present Contract.
2. Price and Total BEmount of
the Contract
The prices for the goods are
fixed in
{currency)
and are to be understood
(FOB, CIF...)
packing and marking included.
The Total Amount of +the present
Contract is 5
3. Dates of delivery
Delivery of the goods under the

present Contract should be effected
within the dates stipulated in the

K OaHHOMY KOHTPAaKTY. Supplement N to the present
Contract.

IaTolt MNOCTaBKM CUMTAETCH OaTa KO- The data of the Bill of Lading

HOCaMeHTa /WM parTa WTeMnessa Ha and/or the date of frontier station

XKEeJIe3HONOPOXHOM HaKJIagHON. stamp of the Sellers' country
stated in (rail-)way bill to be
considered as the data of delivery.

4. Mnarex 4. Payment

PacueTn 3a [OCTaBJI€HHEI TOBap Payment for the goods delivered

NPpOU3BOOATCA B is effected in

(amoTa) | under an irrevocable, confirmed

no G6e30T3LHBHOMY, NOOTBEepPXIEeHHOMY, divisible Letter of Credit

OenmMMoMy akkKpeOuTHMBY, OTKpHTOMY I[lo- established by the Buyer with the

KyrnaTeyieM B . Bank

(BaHk) The Letter of Credit to allow

B akkpemuTmeBe [OOJIKHBI OTh OBYCJIOB-—
JIeHBl Neperpys3KM M YacTM4YHbE OTTPY3-—
KM, a Takxe OOJXHO OrTe 0BycloBle-
HO, 4YTO BCEe Pacxons, CBA3aHHHE C
OTKPBITMEM M NPONOJIEHMEM aKKpeIuTMBA,
M BCce mOpyrue OaHKOBCKUE pacxons

transshipment and partial shipment
and to stipulate that all the
expenses connected with the opening
and the extension of the Latter of
Credit and any other banc charges
to be for the Buyers' account. The
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OomkHe! OETE 3a cuer [lokynarena. Ax-
KpeOMTUME OeHCTBUTesNleH B TeyeHMue
OHen.

5. Peknamaumm

PexnaMaumm B OTHOWEHMM KOJIMYECTRA

B Cllydae BHYTPMTapHOM HENOCTauu MO-
TYyT OmTb 3aABieHH [loxynaTtesnem [po-
OaBlUy B TeueHMue IOHen
C MOMEHTAa MOCTYIJIEHMA TOBapa B MNOPT
Ha3Ha4YeHUA.

ConepxaHue M OBOOCHOBAHUE peKJIaMa—
UMM OOJIKHO OHTH NOOTBEPXOEHO JuUbOo
aKTOM 3KCMEepTU3H, mmbo aKTOM,
COCTaBJIEHHBM C Y4YaCTMEM HEe3auHTe-
PECOBAHHOI OpIraHM3alMm.

[lokynaTene MMeeT npasBo
BaTk OT [lpomaBua 3aMeHUTH
BaHHBI TOBAap
YecTEa.

Bce TpaHCnopTHHE WU OpYyTMe pPacxo-
Osl, CBA3aHHBIE C [IOCTABKOM M BO3Bpa-
TOM OebeXTHOTO TOEBapa, OIJIauMBalOTCH
[lponasuoM.

norpebo-
zabpako-
TOBAapPOM XOpOWero kKa-

6. Apburpax

Bce cnopel M pa3HODJacuA, KOTOpPHE
MOTYT BO3HMKHYTH ns3 HacToAWero
KOHTPaKTa MJIM B CBA3M C HUM, [OonOje-
*aT PACCMOTPEHMUIO, C MCKIIoYeHueM ob6-
pameHUsas CTOPOH B obmme cymnel, B ap-
BurpaxHoM cyne npu Toproso-Ilpomsm-
JNeHHon [lanate B r. MockeBe, B COOT-
BeTcTBMM C [lpaBuiaMmM NOPOM3BOIOCTEA
oen B 3TOM cyne, pelleHMsa KOTOpoIo
ABJIATCA OKOHYAaTEeJbHEMM U obaza-
TeslbHEMA OJ1A oOeux CTOPOH.

7. ®opc-Maxop

[lpy HacTynieHuMM OOGCTOATEJILCTB He-
BO3MOXHOCTM MJIM YACTMYHOTO MUCHNOJHE-
HMA mo6oi U3 CTOPOH O06GA3aTeNbCTEB M0
HacToAlleMy KOHTPakTy, & MMEeHHO: [o-
&Kapa, CTMXMMHEX Oegncreui, BOMHEI,
BOEHHHIX onepaumi Joboro xapakTepa,
6rokamnel, 3anpemeHult 3KChnopra I
uMropTa, WM IPYTMX He 3aBUCAUMX OT
CTOpoH OBCTOATENECTE, CPOK MCIIOJIHEe-
HuA o6A3aTesBCTE OTOIBUTAETCA CO-
pa=MepHO BpPEeMEeHM, B TedYeHMe KOTOpOo-
ro GynyT OelcTBOBaThk Takue obcToA-
TeJIECTEA.

8. Ipyrue ycCIOBMUSA
Bce cOoprl (BKRMOYaA MNOPTOBHIE M IO-

Letter of Credit is to be valid for
days.

5. Claims

Claims in respect of the quantity
in case of shortage inside the case
may be submitted by the Buyers to
the Sellers not later than
days and in respect of the quality
of the goods in case of non-con-
formity of same to that
stipulated by the Contract not
later than days after the
arrival of the goods at the port of
destination.

Contents and ground of the claim
should be certified either by
Expert's Report or by a Report made
up with the participation of a
representative of an uninterested
competent organization.

The Buyers have the
return to the Sellers the rejected
goods for their replacement by the
goods of proper quality.

All the transport other
expenses connected with delivery
and return of defective goods are
to be paid by the Sellers.

right to

and

6. Arbitration

All disputes and differences
which may arise out of the present
Contract or in connection with the
same are to be settled without
application to State courts by
Arbitration Court at Chamber of
Commerce, Moscow in accordance with
the Rules of procedure of the above
Court the awards of which are final
and binding upon both Parties.

7. Force-majeure

Should any circumstances arise
which prevent complete or partial
fulfilment by any of the Parties of
their respective obligations under
the present Contract, namely: fire,
acts of God, war, military
operations of any kind, blockade,
prohibition of export or import or
any other circumstances beyond the
control of Parties, the time
stipulated for the fulfilment of
such obligations shall be extended
for the period equal to that during
which such circumstances will
remain in force.

8. Other Conditions
All dues (including port and dock
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KOBEIE) , HAaJIOTM M TaMOXEeHHEIE PaCXOl

Ha TeppMTOpMM CTpaHel [lponasua, CBA-
3aHHBE C BEINIOJITHEHMEM  HACTOSAWETO
KOHTpakTa, omnaumpaTca [lpomaBLoOM U

3a ero cuer.

Hu omHa M3 CTOpPOH He BNpAaEe Nepe-
O0aTe CBOM NpaBa u 06A3aTensCTBa
KOHTpaKTy 06e3 MMCBMEHHOTO Ha
corylacusa OPYTOM CTOPOHSHL.

no
TO

Bcakue M3MeHEeHMA M  OONOJIHEHUA K
HacToAmeMy KOHTpPakTy OynyT OelcTBu-
TeJIbHBEl JIMIIE [pPU YCJIOBUM, €CJIM OHM
COBepleHH B NMCbMEHHOM GOpMe U non-
NMCaHE YNOJHOMOYEHHBIMM Ha TO JIMUaMA
obenx CTOPOH.

HacToAmmz KOHTPAKT coCTaBJleH B
OBYX B3K3eMruigpax, npudem oba 3K-
IeMINIApa MMET OIOMHAKOBYK CUIY.

9. Wpuomudeckue
CTOpPOH

anpeca

ones),
levied in
Sellers'

execution

are
for

None of
to assign
tions under
without written

and
the

taxes customs duties
territory of the
country connected with
of the present Contract
paid by the Sellers and
account.

the Parties has the right
their right and obliga-
the present Contract

consent of the

to be
their

other Party.
Any amendments and supplements to
the present Contract are valid only

if made in writing
duly authorized

and signed by
representatives of

both Parties.

The present Contract is
in two

made up
copies both having the same

value.

9. Legal Addresses of the

Parties

1) INGENIEURBURO * STRICH & FADEN
STAHLBAUKONSTRUKTIONEN-BERECHNUNGEN-STATISTIK

Wellenstrafie 7

61286 Schwanderndorf
Telefon: 062 14-97334-0
Telefax: 062 14 -97334-1

Bankverbindung Commerzbank Frankfurt

2) Carola Miiller
Compakta GmbH
Raschendorfer Str. 30
50212 Koéln

4)Ihr Auftrag

5)Sehr geehrte Frau Miiller,

Konto: 44 62 978 Y BLZ 800 700 10

3) 15. September 2020

6)wir bedanken uns fiir das Vertrauen, das Sie uns durch die Erteilung des

Auftrages entgegenbringen .

Wie schon im Vorgesprich vereinbart, werden wir in der kommenden
Woche eine Liste der Detailfragen mit Thnen kldren, um dann ziigig mit den

ersten Arbeiten beginnen zu kénnen.
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Den Termin fiir dieses Treffen werden wir spiter abstimmen.

7) Mit freundlichen Griien

8) Walter Bauer

Produktionsleiter Stahlbaukonstruktionen
9) Anlage: Informationsbroschiire

10} Verteiler
Abt. Forschung und Konstruktion

Mustervertrag
Vertrag-Nr.

Die Firma , im folgenden “Kiufer” genannt, einerseits, und die Firma
, im folgenden “Verkédufer” genannt, andererseits, haben diesen Vertrag

wie folgt abgeschlossen:

Der “Verk#ufer” verkauft und der “K#aufer” kauft zu den Bedingungen
folgende Ausriistung:

Die Stiickliste und die technische Charakterlsuk der Ausriistung und Zubehér sind

in Anlage (n) Nr.__ vorgesehen. Die Preise sind in Anlage (n) Nr. ____aufgefiihrt.

Die Preise gelten  einschlieRlich Exportverpackung, Markierung,

Die Gesamtsumme des Vertrages betréigt

Die im Vertrag aufgefiihrte Ausriistung ist komplett zu liefern, und zwar nach
folgenden Lieferzeiten laut Anlage Nr.

Zahlungen in Hhe von __ % des Wertes der gelieferten Ausriistung erfolgen in
____(Wihrung) innerhalb _ Tage nach (Bedingung).

Im (ibrigen gelten die allgemeinen Verkaufsbedingungen des Verkaufers.

Dieser Vertrag tritt mit Unterzeichnung durch beide Partner in Kratt.

(Ort), den 20 (Datum)
Unterschriften: Unterschriften:

Mustervertrag
(PC-Kauf von Privat)

Angaben zum Verkiiufer
Name, Vorname Sokolowa Marina
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Telefon 9763483761
Anschrift Wolskaja, 5

Angaben zum Kéufer

Name, Vorname Prochorow Pawel
Telefon 9827439715
Anschrift Tschapaewa 3

Angaben zum Vertragsgegenstand

Vertragsgegenstand Personlicher Computer
Genaue Bezeichnung Asus X550CC Notebook
Ausstattung:

Prozessor Corel 7, 3537U, 2 GHz
Arbeitsspeicher 4GB

Weiteres Speicher: Festplatte, 500 GB
Betriebssystem: Windows 8

Notebook Gewicht: 2,3 kg

Angaben zum Kaufpreis

Kaufpreis 25 990 Rubel
(in Worten) Fiinfundzwanzigtausendneunhundertneunzig
Zahlung in Bargeld

Angaben zur Gewihrleistung und Garantie
5 Jahre Garantie

Ort, Datum,Unterschrift Kiufer Saratow, 21.05.2020
Ort, Datum,Unterschrift Verkiufer Saratow, 21.05.2020

4.10. Jx3aMeHaNHOHHBIE BONPOCHI

Sl BRI i

9.

10.
11.
12.
13.

Han xonnemx

IlyremecTere

Poccriicxan Peaepanus

Coemnnéanoe Koponescreo Benmnkobpuranuu u Cepepro# Mpranmun
BenuxoGpuranns. ['eorpadua.

Jlornox

CIIIA. leorpadus.

CIIIA. TlomTrgeckas CHCTEMA.
Banmurron

Asctpamas. ['corpadus.

Asctpanng. [JonHTHYEeCKad cucTeMa.
Bermmxue yaénnie, Tomac AbBa DAACOH.

3ampTa OKPYKAIOMEH Cpenl
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14. 3arpssHeHHe OKPYKAIOLICH cpesEl
15. BpeMena roza u tiorofa

16. PEIHOK HEABMXAMOCTH

17. I'me # xaK Hadth paboTozarens
18. Oxonomuka CIIIA

19. DxoHoMuKa BemukoSpuTanau
20. KoRTpaxTe! ¥ HX 0COGEHHOCTH
21. Kauectso ¥ nieHa TOBApOB

22. KagecTBo TOBApOR

23. Jenopas ROKYMEHTALMS

24. Llena obopyaonanug

25. Coenkxu

26. Ilpereniny 1 canKuu

27. SIpMapKy M BEICTABKH

28. INpeanoxenue

29. Bnagenne

30. Bnagerue 4 noML30BAHMNE

1 Ham xonmems

2 Ilyremectaue

3 My3seidinsnt octpos B bepimne
4 ©PI’

5 T'epmanua

6 Bepmun

7 Illeeftiiapus

& Apcrpus

9 Hena

10 Befimap

11 Jle#tmmur

12 Bemmkne yaeHnle. A D¥EmTeH
13 3ainTa OKpyKatoIIeH cpeabl
14 3arpa3ncHuUE BO3AYXA

15 TlapuAEKkoBELi 3¢ dexT

16 IIpogeccun OMERITHK

17 ¥YcrpoiicTBO Ha paboTy

18 Dxonomudeckan cuctema ©PI
19 Hencru

20 dunancosrle yapexaenus ['epManun. Hemenxuil ®enepansurni HaHk
2] baHxCoBCKHH CITy)Xalnuk

22 MapKeTHHT

23 SpMapkxu 1 BHcTaBkd B [ epManun
24 QOneHka 3eMIH

25 TImceMo-3arpoc

26 Pexramanus

27 1TuceEMO-OTEET Ha peKIaMaliuio
28 IIHCEMO-TIpERTIOREHHE

29 Ynaxoeka

30 Henosoe nuCEMO
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4.11. Jx3aMenanMOHHLIE 3aJaHKe

1. Vnotpebnexue Bpemenrsx GopM rIaronos, MOTANbHBIX [IATONOB, CTPAAATENHHOTO
3aJ10Ta

2. ChnpsoreHnE raronos

5. lllxana omeBKH 00pa3oBATEILHBIX JOCTHKEHHI]

OUeHKA YPOBHA TIOATOTOBKH
TIporLeHT pe3yIbTaTHREOCTH
(TIPABENEHEIX OTBETOB) Gat (oTMeTKa) BepbanbHEH
aHanor
90+ 100 5 OTIHIHO
80 + 89 4 XOPOIIo
70 +79 3 YAOBJIETBOPHTENEHO
Menee 70 2 HEYIOBIAETBOPHTEIRHO

6. Ilepevyenn MaTepHaJI0B, 060pYAOBAHEA A HH(POPMANHOHHLIX HCTOYHHKOR,
HCIIOJIB3YEMbIX B ATTECTAIHH

AHrJITHHCKHHA H3bIK
OcHOBHBIC HCTOYHHKH:
1. Axrmuicka# mpiK: yaebHoe nocobme/H.I1. Arabexan. — usa. 4-e — Pocros w//:
®enuxc, 2020 1. — 316 c. — ( Cpegnee npodeccuorABHOE 00pazoBanKe).

HononHATE/ILHbIE ACTOIHAKA!
2. AHTIAACKUH S3BIK AN TeXHHHecknX cremmanbaocteit = English for Technical
Colleges: ygebumK 1uia ¢TyA. yupexaeHnii cpea. npo. obpasosanus/ lomybes A. I1.,
Kopxasent A. IT., CuapHosa U. b — 4-e u3n., cep. — M., 2016,

3. Anrmuiickuit a361K 114 koiemkeli. [Ipaktiuxym / A.C. Bockobekad, T.A. Kapnosa .,
M.B. Memanyyx — Mocksa: KHOPYC, 2020r.- 286 c.

4, I'pamMarika aHTIRECKOTO 2361Ka. M3saTenscTBo YHMBepeHTeTa Kambpumx VLK.,
2016 — 300c.

Ilepuoangeckne H3NaHHd:
1. WHocTpaHHBIE 3LIKH B INKoxe: XKypran M., 2019-2020 rr.
2. Anrmaiicxmit ssenc: Uspareasckmit oM “Ileppoe cenabpa” M., 2019-2020

HETepHeT-pecypenl:

J1eKTpOHHbIC YIeOHHKH:

1. Anrmaickwii a3k 1A komnemxeit M.I1. Arabexan [nexTponseili pecype]. —
2020 r. ®opmar: PDF READER

HuaTepneT-caliThl
2. hitp:// linguist.r/english-lessons
3. http: // www. hometnglish.ru/samo.htm

HeMelKAH A3BIK
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OcHOBHBIE BCTOUBAKH:

1. HBanosa JI. B. HeMenxmif a361K 14 npodeccHOBATRHOM KOMMYHHKAUAK ; YaeOHOE nocodue
nas CIIO / JI. B. Mparosa, O. M. Caurupesa, T. C. Tananaii. — Caparoz : IIpodobpazosanue,
2020. — 153 c¢. — ISBN 978-5-4488-0656-8. — Tekcr : aNeXTPOHHLM // DIEKTPOHHO-
6ubnuoreunan cucrema IPR BOOKS : [caitt]). — URL: http://www.iprbookshop.ru/91899, himl
2. Hemenkuii a3mk mm koiemxked = Deutsch fiir Colleges: yue6mux/ H.B. Bacosa, T.I.
Konomnésa.-24-e usn.crep.- M.:KHOPVYC, 2019.-346 c. - CI1IO

3. bopucko H.. bu3nec-xypc HEMENKOI0 A35IKA. CHOBaps-CIIPABOYHMK. » 2-€ U3, HCIP. ¥ JOIL~
Kues: «Jloroc», 2004 — 352¢.

,IIOIIOJIHHTGJIBHI:IC HCTOYHHKH.

4, Hemenxul S3m1x /IS HSKOHOMHYECKHX croemmatkHocTed: yaebrux/A.ILT omyGes,

HU.B.Cvuprosa, HI.CaremseBa; moa obm. pen. A.ILToxybepa.- M.:KHOPYC, 2019.-336¢.-
(CIIO)

DaeKTpoOHHbIC Y9eOHHKH
5. Bacora H.B., Kosonnepa T.I'. HeMmenxumit a3p1K Ans Konnemxed [IneKTpoHHBIH pecypc).-
2019.—414 c. dopmar: PDF READER

6. Kpasaenxo A.T1. HeMemuuii s3nx. YaeOGnux and konnemxel [DAeKTPOHHBIN pecype]. —
2015 r. =320c¢. dbopmar: PDF READER

HEaTepHET-calTLI:

7. http: // www. wikipedia.org/wiki/Financial Times Deutschland
8. http: // www. muster-formular.de/categoty/vertrag
9, http://www.iptbook.ru
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